
 »هابيت« گردشگري »نيوزيلند« را متحول مي كند 
با ساخت پرهزينه ترين فيلم تاريخ سينماي جهان 
در »نيوزيلند«، صنعت گردشگري اين كشور متحول 
مي شود. به گزارش ايسنا با قطعي شدن ساخت فيلم 
دو قسمتي »هابيت« به كارگرداني »پيتر جكسون« 
در كشور زيباي »نيوزيلند« اين طور به نظر مي رسد 
كه صنعت گردش��گري اين كشور در سال هاي آتي 
متحول ش��ود. به گزارش ام اس ان نيوز، ساخت اين 
فيل��م با بودجه اي در ح��دود 670 ميليون دلار كه 
پرهزينه ترين فيلم تاريخ سينماي جهان خواهد بود، 
حدود 1/5 ميليون دلار براي كشور »نيوزيلند« درآمد خواهد داشت. ساخت »هابيت« 
بعد از جنجال هاي به وجود آمده ميان اتحاديه بازيگران نيوزيلند و »پيتر جكسون« در 
نيوزيلند متوقف ش��د و اين اتحاديه در اعتراض به اينكه بازيگري از اين كش��ور در فيلم 
جديد پيتر جكسون حضور ندارد، خواستار تحريم اين فيلم از سوي بازيگران استراليايي 

حاضر در اين پروژه شده بود. 
اما پس از آنكه جكس��ون در نامه سرگش��اده اي تهديد كرد اين پروژه را به انگليس 
يا كشور ديگري در شرق اروپا منتقل خواهد كرد، نخست وزير نيوزيلند وارد ماجرا شد 
و حماي��ت قاط��ع خود را از اين پ��روژه اعلام كرد. در نهايت طبق توافقات انجام ش��ده 
 بين مس��وولان شركت فيلمسازي »برادران وارنر« و مقامات نيوزيلندي، دولت نيوزيلند
  250 ميليون دلار از بودجه اين فيلم را تامين مي كند و با اصلاحاتي در قانون كار اين 
كشور، فيلمبرداري هابيت از فوريه  2011 در نيوزيلند آغاز مي شود. داستان فيلم »هابيت« 
در دنيايي روي مي دهد كه پر از جادوگر و كوتوله هايي به نام »هابيت« است. »بيلبو باگينز« 
شخصيت اصلي داستان، يكي از اين هابيت هاست كه حلقه قدرت را از »گالم« مي گيرد. 
هابيت ها گونه اي از موجودات تخيلي در رمان »ارباب حلقه ها« هستند. نيوزيلند يكي از 
غني ترين كشورهاي جهان از نظر داشتن جنگل و منابع طبيعي دست نخورده بوده و تا 
به حال فيلم هاي مشهوري از جمله سه گانه »ارباب حلقه ها« در آن ساخته شده اند كه 

رشد چشمگير صنعت گردشگري اين كشور را به همراه داشت. 
 جيمز كامرون با دو »آواتار« ديگر بازمي گردد

استوديو فاكس قرن بيستم و جيمز كامرون روز 
چهارشنبه به طور رسمي از ساخت دو فيلم جديد 
»آوات��ار« خبر دادند. به گزارش خبرآنلاين، با اعلام 
رسمي استوديو، ترديدها در مورد ساخته دنباله  هايي 
بر پرفروش ترين فيلم تاريخ س��ينما به پايان رسيد. 
جيمز كامرون به طرفداران »آواتار« كه در دنيا 2/8 
ميليارد دلار فروش داشت، قول داد فيلم هاي جديد 
به لحاظ بصري و داس��تان چيزي از اولين »آواتار« 

كم نداشته باشند.
قرار است »آواتار 2« دسامبر 2014 در سينماها اكران شود و فيلم سوم نيز يك سال 
بعد از آن به بازار بيايد. كامرون در بيانيه اي گفت: »»آواتار« در قالب يك اثر حماسي و 
فانتزي تصوير شد؛ دنيايي كه تماشاگر بتواند از آن ديدن كند و اكنون قرار است دو فاز 
ديگر آن دنيا راه اندازي شود.« كارگردان »تايتانيك« پارسال با يك تكنولوژي سه بعدي 
جديد و داستاني احساسي كه تلفيقي از اكشن هاي هاليوودي و قصه اي پراحساس بود، 
تماش��اگران زيادي را به سينماها كشاند. »آواتار« كه قصه آن در سياره اي بيگانه به نام 
پاندورا روي مي دهد، ركورد »تايتانيك« را شكس��ت و پرفروش ترين فيلم تاريخ سينما 
لقب گرفت. اين فيلم در ادامه ركورد بهترين فروش نس��خه بلو-ري را هم جابه جا كرد. 
»آواتار« در 9 رشته نامزد اسكار شد و در سه بخش فني جايزه دريافت كرد. كامرون گفت 
قسمت هاي دوم و سوم »آواتار«  داستان هايي »مستقل« را به تصوير مي كشند كه بخشي 
از داستان بزرگ تر درباره تلاش ناوي ها، ساكنان پاندورا در برابر انسان هاست. توليد اين 
دو فيلم قرار است سال 2011 آغاز شود. خبر ساخت دو »آواتار« جديد در حالي اعلام 
شد كه ديسك هاي نسخه ويژه »آواتار« از 15 نوامبر )24 آبان( در بازار بين المللي و از 
16 نوامبر )25 آبان( در امريكاي شمالي توزيع مي شود. نسخه هاي دي وي دي و بلو- ري 
اين فيلم شامل 45 دقيقه صحنه هاي اضافه شده نسبت به نسخه اكران شده در سينماها 

و 36 دقيقه بيشتر از نسخه اي است كه ماه آگوست مجدداً اكران شد.
آرونوفسكي با »مرد ماشين« به سينما مي آيد

دارن آرونوفس��كي تريل��ر »مرد ماش��ين« را بر 
مبناي يك مجموعه داس��تان آنلاين نوشته مكس 
بري نويس��نده اس��تراليايي، كارگرداني مي كند. به 
گزارش خبرآنلاين، اين فيلم به تهيه كنندگي شركت 
»مندلي پيكچرز« ساخته مي شود و داستان درباره 
مهندسي است كه بدن خود را به ابزار فوق پيشرفته 
مجهز مي كند. مارك هيمن كه در تريلر روانشناختي 
»قوي سياه« با آرونوفسكي همكاري كرد، فيلمنامه 
»مرد ماشين« را مي نويسد. »مندلي پيكچرز« حقوق 
س��اخت داستان »مرد ماشين« را نوامبر 2009 از آن خود كرد. اين داستان پارسال در 
قالب يك مجموعه آنلاين منتشر شد و هر روز يك صفحه از آن روي اينترنت مي رفت. با 
ادامه انتشار آنلاين »مرد ماشين« طرح داستاني آن با پيشنهاد خوانندگان شكل گرفت. 
آخرين صفحه اين مجموعه داستاني اول دسامبر منتشر شد و انتشارات »وينتيج بوك« 
كل آن را در قالب يك رمان بهار سال آينده به بازار مي دهد. مكس بري به عنوان مدير 

توليد با پروژه »مرد ماشين« همكاري دارد.
آرونوفسكي 41 ساله آخرين بار فيلم »كشتي گير« را روي پرده سينماها داشت و به 
خاطر آن برنده جايزه شير طلاي جشنواره ونيز شد. »قوي سياه« فيلم جديد او نيز اولين 
بار سپتامبر امسال در ونيز نمايش داده شد و از سوم دسامبر اكران عمومي مي شود. در 
همين حال آرونوفسكي براي كارگرداني دنباله »وولورين« نيز در حال مذاكره است. »عدد 
پي«، »مرثيه اي بر يك رويا« و »چشمه« از ديگر فيلم هاي اين كارگردان نيويوركي است.

 شواليه تاريكي برمي خيزد 
س��ومين قسمت از س��ري فيلم هاي »بتمن« با 
عنوان »شواليه تاريكي برمي خيزد« ساخته خواهد 
ش��د.  »كريس��توفر نولان« كارگردان سرش��ناس 
هاليوود روز پنجش��نبه اعلام كرد قس��مت جديد 
از س��ري فيلم هاي »بتمن« با نام »شواليه تاريكي 
برمي خيزد« مقاب��ل دوربين خواهد رفت. »نولان« 
اع��لام كرد اي��ن قس��مت جدي��د كامل كننده دو 
قس��مت قبلي خواهد بود و روز 20 جولاي 2012 
اكران مي شود. به گزارش ورايتي، »شواليه تاريكي 
برمي خيزد« برخلاف آنچه پيش از اين گفته مي شد، در قالب سه بعدي ساخته نمي شود. 
اين پروژه سينمايي به زودي در نيواورلئان كليد مي خورد و دو شركت فيلمسازي برادران 
وارنر و دي س��ي اينترتينمنت تهيه و توليد آن را برعه��ده دارند. »لئوناردو دي كاپريو« 
بازيگر سرش��ناس هاليوود در اين فيلم نقش آفريني خواهد داشت و »كريستوفر نولان« 

با همكاري »ديويد گوير« فيلمنامه آن را خواهند نوشت. 
قس��مت قبلي س��ري فيلم هاي »بتمن« با نام »ش��واليه تاريكي« در سال 2008 به 
كارگرداني »كريستوفر نولان« ساخته شد كه موفقيت چشمگيري به دست آورد. »شواليه 
تاريكي« به گفته كمپاني »برادران وارنر« مرز فروش يك ميليارد دلار را پشت سر گذاشت. 
اين فيلم با فروش 533 ميليون دلار در امريكا و 567 ميليون دلار در ديگر كشورهاي 
جهان، چهارمين فيلم تاريخ سينماي جهان نام گرفت كه حجم فروش كلي آن از مرز 

يك ميليارد دلار گذشته است. 
 آخرين مهلت براي ارسال انيميشن بلند به اسكار

آكادمي اس��كار دهم آبان ماه را به  عنوان مهلت پاياني براي معرفي آثار انيميش��ن 
بلند اعلام كرد. 

آكادمي اسكار روز گذشته اعلام كرد آخرين مهلت براي معرفي فيلم هاي انيميشن 
بلند جهت حضور در هشتاد و سومين دوره جوايز اسكار روز اول نوامبر )10 آبان( خواهد 
بود. به گزارش ورايتي، مهلت آثار متقاضي حضور در بخش فيلم هاي غيرانگليس��ي و 
انيميشن كوتاه و اكشن زنده 9 مهرماه پايان يافته بود. هشتاد و سومين مراسم اعطاي 
جوايز اسكار درحالي روز 27 فوريه 2011 )هشتم اسفند( در لس آنجلس برگزار خواهد 
شد كه نامزدهاي نهايي بهترين فيلم غيرانگليسي به همراه كانديداهاي ديگر بخش هاي 

جوايز اسكار روز 25 ژانويه معرفي خواهند شد.
 در بخش بهترين فيلم غيرانگليس��ي جوايز اس��كار 65 كش��ور نمايندگان خود را 
معرفي كرده اند كه از سرش��ناس ترين آنها مي توان از »عمو بونمي كه مي تونه زندگي 
گذش��ته اش رو به ياد بياره«، برنده نخل طلاي كن 2010 از تايوان، فيلم »عس��ل« از 
تركيه ساخته  »سميح كاپلان اوغلو« برنده خرس طلاي شصتمين جشنواره  فيلم برلين 
و فيلم »از خدايان و انسان ها« از فرانسه ساخته  »خاوير بيوو« برنده جايزه  هيات داوران 

جشنواره كن نام برد.
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به س��راغ استيون رفتم و گفتم: استيون حالا چه 
كار كنيم؟ او واقعاً قصد دارد عنوان فيلم را عوض 
كند. اس��تيون نامه اي براي شاينبرگ نوشت كه 
مضمون آن اين گونه بود: سيد عزيز از اين عنوان 
خنده داري كه براي فيلم ما انتخاب كرده اي واقعاً 
ازت ممنونم چون وقتي ياد آن مي افتيم از خنده 
روده بر مي ش��ويم. استيون مي دانست كه تنها از 
راه ش��وخي مي تواند مخالفتش را با او ابراز كند. 
و اين گونه شد كه عنوان »فضانوردي از پلوتون«، 

حذف شد.
-چگون�ه توانس�تيد فردي را كه ق�رار بود 

شخصيت مارتي را بازي كند، پيدا كنيد؟
استيون اسپيلبرگ: ما ابتدا به سراغ مايكل جي 
فاك��س رفتيم تا اين نقش را ايفا  كند ولي چون او در 
فيلم »Family Ties« )رابطه خانوادگي( مشغول به 

بازي بود، حاضر به همكاري با ما نشد.
راب�رت زمه كيس: به ياد دارم كه كمپاني به 
من اخطار داده بود هرچه س��ريع تر فردي را كه 
قرار است نقش مارتي را ايفا  كند پيدا كنم، چون 
اين فيلم بايد تا آخر ماه مه  آماده اكران مي ش��د. 
خب مايكل كه تا اوايل ماه مارس مش��غول بازي 
در فيلم ديگري بود، بنابراين خود كمپاني فردي 

به نام سوفي را براي اين نقش انتخاب كرد.
باب گيل: آن روزها، روزهاي خيلي س��ختي 
ب��ود. ما در به در دنبال بچ��ه اي بوديم كه بتواند 
در فيلم ما بازي كند، بنابراين از يكس��ري بچه ها 
ش��روع به گرفتن تس��ت بازيگ��ري كرديم. همه 
بچه ه��ا رد ش��دند غير از توماس ه��اول و اريك 
اس��تولز كه دو نفر پاياني بودند. توماس هاول كه 
تس��ت بازيگري اش افتضاح بود اما س��يد از بازي 

اريك استولز خوشش آمد و آن را انتخاب كرد.
استيون اسپيلبرگ: به ياد دارم باب شش هفته  
تمام به دنبال يك مدير فيلمبرداري درست و حسابي 
مي گش��ت چوني وقتي من تنها 45 دقيقه از فيلم را 
ديدم، متوجه ش��دم فيلم واقعاً نياز به يك فيلمبردار 

حرفه اي داشت.
رابرت زمه كيس: واقعاً بازي اريك فوق العاده 
بود و جاي هيچ گونه ايرادي نداش��ت. او واقعاً در 
بازيگري نابغه بود. اصلًا فكرش را هم نمي كرديم 
كه او چنين اس��تعدادي را در اين زمينه داش��ته 
باش��د و اعتراف مي كنم ك��ه او واقعاً لياقت بازي 
ك��ردن در فيلم ه��اي آنچنان��ي را داش��ت و اگر 
مي خواس��ت در فيلم ما بازي كند واقعاً استعداد 
شخصي اش زير سوال مي رفت. بنابراين از همان 
ابتدا نظ��رم را مبني بر بازي نكردن وي در فيلم 
اعلام ك��ردم و خودم را كنار كش��يدم و ريش و 

قيچي را دست سايرين سپردم.
اس�تيون اس�پيلبرگ: زماني كه ما همچنان به 
انتخاب شخصيت هاي فيلم طبق نظر و سليقه خودمان 
پافشاري كرديم، سيد با كمال خونسردي گفت: آيا فكر 
مي كنيد خودتان مي توانيد از عهده اش بربياييد؟ و ما 

همه يك صدا گفتيم بله.

رابرت زمه كي�س: در اينج��ا تصميم گيري 
با اس��تيون بود. شما حس��اب كنيد اصلًا در كل 
تاريخ فيلمس��ازي س��ابقه نداش��ته بعد از اينكه 
تهيه كننده اي در كار خودش به موفقيت مي رسد 
ب��ه همان كارگرداني كه تا دي��روز با او همكاري 
مي كرد و از ايده هايش استفاده مي كرد پشت كند. 
حالا ديگر بر عهده استيون بود كه آيا همين كار 

را با من بكند يا نه؟
استيون اسپيلبرگ: من در اين زمينه از دوستم 
گري ديويد گلدبرگ كمك گرفتم. او خلق كننده فيلم 
»Family Ties« )رابطه خانوادگي( بود. زماني كه من 
موض��وع را ب��راي او توضيح دادم و او فهميد ما در چه 
مضيقه اي قرارگرفته ايم، پيشنهادي به ما داد كه حسابي 
خيال ما را آسوده كرد و آن اين بود كه قرار شد به رغم 
سختي هاي موجود،  مايكل جي فاكس همزمان در هر 

دو فيلم ايفاي نقش كند. در نتيجه اريك حذف شد.
- سخت ترين بخش كار كدام قسمت بود؟

راب�رت زمه كي�س: چون ماي��كل در هر دو 
فيلم همزمان مش��غول به فعاليت بود و بيش��تر 
فيلمب��رداري ما در ش��ب انجام مي ش��د و ما در 
اين مدت اصلًا نور خورش��يد را درست و حسابي 
نمي ديديم، براي همين مايكل با اين شرايط اصلًا 

فرصت استراحت پيدا نمي كرد.
ب�اب گيل: از جمل��ه س��ختي هاي ديگر در 
طول س��اخت اين فيلم، طراح��ي مربوط به ميز 
شام بود و همان طور كه گفته شد قسمت اعظم 
فيلمبرداري در ش��ب انجام مي ش��د و ما با تمام 
شخصيت هاي فيلم در طول شب مشغول تمرين 
بوديم و از طرفي هم چون مايكل در هر دو فيلم 
همزمان مش��غول فعاليت بود برخي از روزها كه 
براي استراحت مي رفت مجبور بوديم بسياري از 

كارها را به جاي مايكل انجام دهيم.
راب�رت زمه كيس:  زماني كه همه چيز براي 
يك شروع خوب آماده است و مي بيني كه كارها 
دارد ب��ه خوبي پيش م��ي رود، ناگهان حين كار 
مشكلي پيش مي آيد به گونه اي كه پيشرفت كار 
را دچار اخلال مي كند، احس��اس خيلي بدي به 

تو دست مي دهد.
استيون اسپيلبرگ: من براي بهتر فيلمبرداري 
كردن از صحنه هاي فيلم، به كارگردانان ديگر هم سر 
مي زدم و نحوه كار آنها را مي ديدم ولي وقت زيادي را 
ص��رف اين كار نكردم چ��ون به نظرم از نزديك ديدن 
نحوه فيلمب��رداري كارگردانان، كار خس��ته كننده اي 

است و بهترين مكان براي اين كار همان سينماست.
راب�رت زمه كيس: يكي از افرادي كه ما با او 
حين كار دچار مشكل شديم »كريسپين گلوور« 
ب��ود. ما قرارمان بر اين بود كه به ازاي هر دقيقه 
اجراي نقش��ش در فيلم 50 سنت بگيرد. ولي او 
زماني كه اين مقدار مبلغ را بستند، عصباني شد 
و گفت كم است. حتي در يكي از صحنه هاي فيلم 
كه مشغول نوشتن مطلبي است، شدت عصبانيت 
وي كاملًا آشكار است كه چشمانش خون افتاده و 
صورتش ورم كرده و دست هايش را لاي موهايش 
كرده و دارد آنها را مي كشد. زماني كه ما برايش 
توضيح داديم كه اين صحنه اصلًا با صحنه قبلي 
وي مطابق��ت ندارد، در جواب گفت: »همينه كه 
هست مي خواين بخواين، نمي خواين هم نخواين.«

ب�اب گيل: با اينكه طي س��اخت فيلم خيلي 
س��ختي كش��يديم ولي خوب توانس��تيم از پس 
آن برآيي��م. ط��وري كه 80 درص��د از بچه هاي 
دس��ت اندركار دنبال نتيجه كار بودند كه ببينند 

چطور مي شود.
- نتيجه كارتان چگونه بود؟

رابرت زمه كيس: ما دو بار عكس العمل مردم 
را درباره فيلم زير نظر گرفتيم، يك بار زماني بود 
كه اين فيلم براي اولين بار در سن جونز، شهري 
در قسمت غربي كاليفرنيا به اكران درآمد. خيلي 
از بيننده ها فقط به خاطر حضور مايكل جي فاكس 
و كريستوفر لويد در فيلم به ديدن آن رفته بودند 

و تنها چيزي كه از موضوع فيلم مي دانستند اين 
بود كه دكتر براون براي امتحان، اشتاين را داخل 
ماشين زمان مي گذارد و او ناگهان ناپديد مي شود.

اس�تيون اسپيلبرگ: من اين فيلم را براي اولين 
ب��ار در بين بينندگان در س��ينما ديدم تا عكس العمل 
آنها را مشاهده كنم. البته پيش از اين هم من در بين 
مردم فيلم هايي را ديده بودم كه نمونه اش ئي تي بود كه 
عكس العمل مردم به اين فيلم نشان مي داد خيلي از آن 
خوش شان آمده طوري كه در هر سكانس از فيلم دست 
به تعريف و تشويق مي زدند. و قابل ذكر است كه مردم 
بعد از ديدن »بازگشت به آينده« خيلي از آن ابراز رضايت 

كردند و در كل استقبال خيلي خوبي از اين فيلم شد.
راب�رت زمه كيس: وقتي فيلمي دچار بحران 
مي ش��ود، آدم توي دردس��ر مي افتد چون ديگر 
كمپاني آن طور كه بايد و شايد از فيلمت استقبال 
نمي كن��د و ت��ازه اگر هم بخواه��د نگاهي به آن 

بيندازد هزار جور منت سر آدم مي گذارد.
باب گيل: ما اين گونه پيش بيني كرده بوديم 
كه تا اواسط ماه آگوست فيلم را آماده كنيم ولي 
متاسفانه چون نتوانستيم ساخت جلوه هاي ويژه 
مربوط به فيلم را به پايان برسانيم تنها توانستيم 

يك نسخه سياه و سفيد از فيلم را آماده كنيم.
راب�رت زمه كي�س: تنها اخطاري��ه اي كه ما 
از طرف سيد ش��نيديم اين بود كه ساخت فيلم 
باي��د در تاري��خ مقرر به پايان برس��د. خب هيچ 
كاري از دس��ت مان برنمي آمد مگ��ر اينكه زمان 

متوقف مي شد.
باب گيل: البته ناگفته نماند كه س��يد هزينه 

كل ساخت فيلم را تقبل كرد.
رابرت زمه كيس: خيلي روزهاي سختي بود 
همه ما شبانه روز داشتيم كار مي كرديم كه فيلم 
را سر تاريخ مقرر آماده كنيم. فشار خون همه ما 
به علت استرس كار بالا رفته بود. خلاصه هر طور 
ك��ه بود در عرض چهار هفته س��اخت فيلم را به 
اتمام رسانديم، طوري كه اواخر ماه آوريل، اوايل 

ماه مه  فيلم آماده اكران شد.
باب گيل: ابتدا قرار ش��د اي��ن فيلم در تالار 
هيچكاك كه به تازگي ساخته شده بود به نمايش 
دربيايد. مي توانم به جرات بگويم كه اين بدترين 
مكاني بود كه براي نمايش اين فيلم انتخاب شده 
ب��ود. بعد از اتمام فيلم، زماني كه تمام چراغ هاي 
تالار روشن ش��د همه ما يك صدا گفتيم: جايي 
بهتر از اينجا براي نش��ان دادن فيلم نبود؟ و در 
همين حال سيد از جايش برخاست و گفت: لياقت 

فيلم شما بيشتر از اين نيست.
رابرت زمه كيس: شما حساب كنيد بعد از آن 
همه دوندگي و تلاشي كه براي ساخت فيلم مان 
كرده بودي��م و هزينه هايي كه صرف تبليغ روي 
بيلبورده��ا ش��ده بود، با ش��نيدن اين جمله چه 
حالي به همه ما دس��ت داد و خستگي تمام كار 
روي دوش ما ماند و ديگر هيچ ش��ور و اشتياقي 
براي س��اخت فيلم بعدي مان كه نام آن »مكس 
ديوانه« بود، نداش��تيم. البته ناگفته نماند كه بعد 
از اكران فيلم، چنان استقبال خوبي از آن شد كه 
سه ماه تمام كل تابستان نمايش اين فيلم بر روي 
سينماها ادامه پيدا كرد و مي بينيم كه هنوز هم 
اين فيلم تازه بودن خودش را حفظ كرده است.

باب گيل: البته افرادي هم بودند كه از فيلم ما 
خوش شان نيامده بود. فردي به نام ديديد شيهان 
ك��ه در يكي از كانال هاي تلويزيون لس آنجلس به 
نقد ادبي فيلم ها مي پرداخت، يك شب در يكي از 
برنامه هاي تلويزيوني اش دست به انتقاد از فيلم ما 
زد و تا آن جايي كه مي توانست از آن ايراد گرفت 
طوري كه اين كار وي با انتقاد شديد مردم روبه رو 
شد و خطاب به او گفتند ديديد تو ديوانه اي، برو 
ي��ك بار ديگر اين فيل��م را ببين و بعد اين طوري 
درباره اش قضاوت كن. خلاصه مردم هرچه دل شان 
مي خواست به او گفتند و جوري شد كه او با اين 

نقد ادبي اش حسابي خودش را زير سوال برد.

گفت وگو با رابرت زمه كيس، استيون اسپيلبرگ و باب گيل درمورد فيلم بازگشت به آينده-بخش اول

ژانر را معيار قرار دهيد
با س�ه تن از دست اندركاران فيلم »بازگشت 
)كارگ�ردان  زمه كي�س  راب�رت  آين�ده«؛  ب�ه 
و فيلمنامه نوي�س فيل�م(، ب�اب گي�ل )يكي از 
نويسنده هاي فيلمنامه و تهيه كننده( و استيون 
اس�پيلبرگ )تهيه كننده فيلم( گفت و گو انجام 
ش�ده اس�ت. در اي�ن گفت وگو اين س�ه نفر در 
كنار هم از روند توليد فيلم و اهميت آن در ژانر 

علمي- تخيلي و زمان خود گفته اند.
---

- فيلم »بازگش�ت به آينده« الهام گرفته از 
چه چيزي است؟

ب�اب گيل: يك بار كه ب��ه ملاقات خانواده ام 
رفته بودم، س��ري به زيرزمين خانه ش��ان زدم و 
مش��غول بازرسي اس��باب و وسايل آنجا بودم كه 
ناگهان سالنامه دوره دبيرستان پدرم را پيدا كردم 
و ت��ازه فهميدم پدرم آن زمان نماينده كلاس در 
سال چهارم دبيرستان بود. همان لحظه اين فكر 
به خاطرم رس��يد كه  اي كاش مي توانستم به آن 
دوره اي كه پدرم دبيرستاني بود برمي گشتم و اين 
فكر جرقه ساخت اين فيلم را به سر من زد و من 

به لس آنجلس برگشتم.
رابرت زمه كيس: ما مي خواستيم در فيلم مان 
از ايده اي اس��تفاده كنيم ك��ه تا به حال به ذهن 
كس��ي خطور نكرده باش��د و به اين فكر افتاديم 
كه موضوع فيلم درباره س��فر در زمان باشد و به 
نظرمان خيلي جالب آمد كه داستان فيلم درباره 
كودكي باش��د كه به س��ال ها قبل، يعني به دوره 

نوجواني پدر و مادرش سفر مي كند.
اس�تيون اس�پيلبرگ: به نظرم موض��وع فيلم 
فوق العاده آمد و هنرپيشه هايي كه براي فيلم انتخاب 

شده بودند كاملًا مطابق با شخصيت هاي آن بودند.
باب گيل: تمام اطلاع��ات مربوط به موضوع 

فيلم را خيلي سريع آماده كرديم.
استيون اسپيلبرگ: وقتي افرادي چون باب گيل 
و رابرت زمه كيس به فكر ساخت فيلمي مي افتند به نظر 
مي آيد با اين ايده هاي عجيبي كه آنها در ذهن دارند، 
تنها مايكل جي فاكس و كريس��توفر لويد مي توانند از 

پس اجراي شخصيت هاي فيلم بربيايند.
راب�رت زمه كيس: من و باب براي نوش��تن 
فيلمنامه خيلي زحمت كش��يديم و نهايت دقت 
را در مرتب��ط ك��ردن موضوعات به ه��م به كار 
بردي��م. مثلًا موضوع فيلم درباره س��فر در زمان 
بود. خوب حس��اب كنيد ببيني��د چقدر بايد در 
خصوص نوش��تن متن فيلمنامه دقت مي كرديم 
كه واقعاً موضوع آن س��فر در زمان به نظر برسد 
نه س��فر در فضا. و از طرف ديگر بايد فيلمنامه را 
به گونه اي مي نوش��تيم كه نشان بدهد چگونه به 
طور معجزه آس��ايي شخصيت فيلم به 100 سال 

قبل سفر مي كند.
استيون اسپيلبرگ: من برخلاف نظر باب گيل 
و باب زمه كيس با حضور ماشين زمان در فيلم مخالف 
ب��ودم و به نظرم يك وس��يله زمخت و بيخود مي آمد 
ولي در نهايت ماش��ين زمان س��اخته شد و اسم آن را 
دلوريين گذاش��تند. با ظاهر شدن ماشين زمان فيلم 
يك معنا و مفهوم خالي را به خودش گرفته بود و حالا 
ديگر شخصيت هاي فيلم مي توانستند با آن به هر جا 

كه مي خواهند سفر كنند.
راب�رت زمه كيس: خلاصه به هر ترتيبي كه 
بود ما از ماشين زمان در فيلم مان استفاده كرديم. 
و زماني كه اين وس��يله به گذش��ته سفر مي كرد 
مردم عامي فكر مي كردند اين يك جور س��فينه 

فضايي است.
باب گيل: در صحنه هاي��ي از فيلم مي بينيم 
زمان��ي كه دكتر ب��راون براي اولين بار ماش��ين 
زمان را درست مي كند ابتدا مارتي سر از كار كاو 
درنمي آورد ولي بعد كه متوجه مي شود قرار است 
توسط اين ماشين پرتاب شود با خودش افسوس 
مي خورد كه حالا كه قرار است اين زندگي اش را 
ت��رك كند چرا به اندازه كافي از آن لذت نبرد و 

تصميم به خودكشي مي گيرد.
رابرت زمه كيس: ما طبق فيلمنامه بايد پايان 
فيلم را در جايي به نام نوادا كه پايگاه آزمايش هاي 
هسته اي بود، فيلمبرداري مي كرديم. همان طور 
ك��ه در فيلم مي بينيم مارتي ماش��ين زمان را به 
بيابان مي برد و دكتر براون با اتصال وسيله اي به 
ماشين با توليد انرژي باعث انفجار شده و ماشين 

زمان به سال 1985 سفر مي كند.
باب گيل: ما نظرمان بر اين بود كه اين ماشين 
نيروي خود را از طريق پلوتونيوم تامين كند و به 
اين فكر افتاديم كه دكتر امت براون يكي از افرادي 
است كه در پروژه منهتن شركت داشته و در انجام 

آزمايش هاي هسته اي حرف اول را مي زند.
در نتيجه ما يك شهرك مجازي در بيابان ساختيم 

و در فيلم مي بينيد كه چطور منفجر مي شود.
باب گي�ل: در جايي از فيلم مي بينيم زماني 
ك��ه مارتي متوجه مي ش��ود قطاري با ش��دت به 
س��مت او در حال حركت اس��ت دس��ت به فرار 
مي زند. اما متاسفانه به مانعي كه در مقابلش بود 

برخورد مي كند.
راب�رت زمه كيس: بايد بگويم يكي از عوامل 
موفقيت اين فيلم اين اس��ت كه درست است كه 
در صحنه هاي��ي از فيلم، بيننده عصبي مي ش��ود 
و حرصش درمي آيد ول��ي تمامش در قالب طنز 
انجام ش��ده. البته ناگفته نماند كه ما يكسري از 

صحنه هاي ترسناك اين فيلم را بازسازي كرديم 
ت��ا بيننده هن��گام ديدن آن احس��اس راحتي و 

آسودگي كند.
-درباره نحوه ساخت فيلم برايمان بگوييد.

راب�رت زمه كيس: زماني كه م��ن و باب به 
فكر ساخت چنين فيلمي افتاديم، داشتيم بدترين 
شرايط را سپري مي كرديم. چون دو تا از فيلم هايمان 
به نام ه��اي »I wanna hold your hand« و 
»used cars« ك��ه تهيه كنندگ��ي هر دو آن را 
اس��تيون بر عهده داش��ت، با وجود زحمت هاي 
زيادي كه براي ساخت آن كشيده بوديم، كمپاني 
آن را جزء 10 فيلم برتر توليدي خود در سال قرار 
نداده بود و در نتيجه ما هيچ گونه شانس��ي براي 

ساخت »بازگشت به آينده« نداشتيم.
باب گيل: آنها 40 بار با خواس��ته ما مبني بر 
قرار دادن فيلم در ليس��ت 10 فيلم برتر مخالفت 
كردند و دليل ش��ان هم اين بود ك��ه با توجه به 
موضوع مسخره فيلم، قرار نيست استقبال چنداني 
از آن بش��ود. پس لزومي براي معرفي كردن آن 
وج��ود ندارد و البته خيلي زود خلاف اين مطلب 

به آنها ثابت شد.
رابرت زمه كيس: استيون اولين فردي بود كه 
 »Romancing The Stone« متن فيلمنامه
را خوان��د و خيل��ي از موضوع آن خوش��ش آمد 
ول��ي تمام نگراني من از اين ب��ود كه با توجه به 
مخالفتي ك��ه كمپاني از دو فيلم قبلي كرده بود 
و اس��تيون تهيه كنندگي آن را بر عهده داش��ت، 
اگر قرار باش��د تهيه كنندگ��ي اين فيلم را هم به 
او واگذار كنم، قطعاً با آنها دچار مش��كل خواهد 
شد و از كار بركنار مي شود. براي همين سه سال 
از س��اخت فيلم دست كشيدم تا آب ها از آسياب 
 Romancing« بيفتد و بعد از س��ه سال فيلم
The Stone« )قصه عاشقانه  سنگ( را ساختم 
و خوش��بختانه از آن اس��تقبال شد و حالا با اين 
موفقي��ت ديگر ب��ا خيال راحت به فكر س��اخت 
»بازگش��ت به آينده« افتاديم. در بين ما استيون 
تنها كسي بود كه خيلي مشتاق به فيلم بود و از 

موفق شدن آن اطمينان كامل داشت.
اس�تيون اس�پيلبرگ: همين انرژي مثبت من 
باعث شد بچه هاي دس��ت اندركار دوباره با اشتياق به 
كارشان بازگردند. من به آنها اين اطمينان را دادم كه 
امكان شكست ما وجود ندارد. ما آن مقدار بودجه براي 
ساخت فيلم را تهيه كرديم و آن را در اختيار بچه هاي 

دست اندركار قرار داديم.
رابرت زمه كيس: س��يد ش��اينبرگ )رئيس 
كمپان��ي( قبول ك��رد كه ما را در س��اخت فيلم 
ياري كند. او زماني كه فيلمنامه را خواند از س��ه 
جاي آن ايراد گرفت؛ اول اينكه ما نبايد در فيلم 
از عنوان »پروفسور« استفاده مي كرديم چون اين 
يك لغت قديمي و از رده خارج شده است و بهتر 
است از لغت »دكتر« استفاده شود. دوم اينكه در 
متن فيلمنامه همراه دكتر براون يك شامپانزه بود 
چون دكتر به خوش يمن بودن آن اعتقاد داشت 
و هرج��ا مي رفت آن را با خودش مي برد. س��يد 
گفت حتماً بايد ش��امپانزه حذف شود چون هيچ 
كس از حضور چنين حيواني در فيلم احس��اس 

لذت نمي كند.
باب گي�ل: او گفت تاكنون در هر فيلمي كه 
شامپانزه حضور داشته استقبال خوبي از آن فيلم 
نشده و من از او پرسيدم چطور در فيلم »هر راهي 
به شكست منجر ميشه اما تو همه راه ها موفقي« 
مردم براي ديدنش در س��ينماها صف كش��يده 
بودند و او در پاسخ گفت در آن فيلم از اورانگوتان 

استفاده شده بود نه شامپانزه.
رابرت زمه كيس: و سومين ايراد او از عنوان 
فيلم بود ولي ما س��فت و س��خت روي حرف مان 
ايستاديم و حاضر به تغيير عنوان فيلم نشديم. بعد 
از اينكه اين فيلم در ساختش موفق شد در جشني 
كه به همين مناسبت برپا شده بود سيد را ديدم 
و به او گفتم ديدي از فيلم مان چه استقبالي شد 
و او در ج��واب گفت: مثل اينكه اصلاح كاري هاي 

اساسي اش را من انجام داده بودم مگه نه؟
ب�اب گيل: عنواني كه او ب��راي فيلم انتخاب 
كرده بود »فضانوردي از پلوتون« بود ولي با توجه 
به طنز بودن فيلم، اين عنوان اصلًا مناس��ب آن 
نبود. تمام افراد در كمپاني از عنوان »بازگش��ت 
به آينده« اس��تقبال كردند غير از سيد. بنابراين 
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زمه كيس:  زماني كه همه چيز براي يك شروع خوب آماده است و مي بيني كه كارها دارد به 
خوبي پيش مي رود، كه ناگهان حين كار مشكلي پيش مي آيد به گونه اي كه پيشرفت كار را دچار 

اخلال مي كند، احساس خيلي بدي به تو دست مي دهد.
اسپيلبرگ: من براي بهتر فيلمبرداري كردن از صحنه هاي فيلم، به كارگردانان ديگر هم سر 

مي زدم و نحوه كار آنها را مي ديدم ولي وقت زيادي را صرف اين كار نكردم چون به نظرم از 
نزديك ديدن نحوه فيلمبرداري كارگردانان، كار خسته كننده اي است و بهترين مكان براي اين 

كار همان سينما است.


